< Las sombras invadian peco 4 pscola el
dad. Bajaban de las montaiias; surgian de
los barrancos; salian de Jos bosques; corrian
por lag ilanuras, y 88 pragipitaban en tropet
por los ealigjones, Timidas y cantelogas so de-
tenian allf, un instante nada més, y luego
avanzaban presurosas hécia ia plaza. Brills en
elriola filtimra Tafaga de luz; 18 verdoss cla-
ridad del viento se tornod en un vago reflejo

de colopdo_violeta, ennegreciése el valle, ¥
Heg6 1a noghe. -

_StA4f,—pensaba yo,—asl §8 van iag ale-
gred ilugienes; asi go desvanecen lag mas i
aefias esperanzas. La vida esun perpéluo
dolor. Lo pazado nos entrigtece con el recuer-
do del bien perdide; en lo presente No eNCOL-
tramos Iadicha; lo porvenir nos llena de es-
panto.: ..

«;Ses ciorbo que el dolor es el trists pa-
trimeonio de la migers humanidad? jSeré cier
to que no es posible 1a realizacion de nuestres
mé&s nobles deseos? MalGgrense norabuena
los planesdel malvade; disipenss eomola nie-
bla los proyectos del perverso; pero jper gué
han de ger infitiles ¥ ¥anos todos les pensa-
mientos genercsog, todas lag desinteresadas
aspiraciones dc la juventad? jSerd cierto qae
1a maldad nos acecha por todas partest jSe-
rh verdad que el ‘vicio se disfrazs con el
blanco traje de la virtad, y que la-flor mas
bella esté comida de gusanos? ;51 €8 una veor-
dadera miseria vivir en la tierra, no €8 mejor
morir cuaido aan no hemos probado las amar-
garas de la vida?”

“Y me df 4 pensar en mi suerte. Me vi
g6lo en el mundo, sin padres, sin parientes,
gin amiges. 3Quiénes me amaban? Dos ancia
nas que estavan, sin duds, & eriilas dei sepul-
ero; un pobre médico, rendido al pesn de los
afios; un maestro de escuela, enfermo.y mige-
rable; una nifia desgraciada, huérfana, con-
denadsa 4 padecer. La desdicha y el infortu-
nio nos habian jeatade, y serian siempre nues-
tros compafieros. . . .7

“A veces me sentia dichoso, feliz; ala-
teaban en mi alma las maripesilias de la ila-
sion; me sonreis la esperanza, y fofiaba yo
@on auroras primaverales y ventnrosos afas.
Y qué era todo eso? Delirios, fantaseos, lo-
euras de muehacio que no sabe nada de Ia
vida. (AL! Si me faera dable matar en mf es
ta voluntad siempre sctiva, siempre inguie-
T s h?io busecar la felicidad, huir del do-
IoF. o

Bntregado 4 estan ideas pasé largo rato,
carrados los ojos, de eodos en la roea, ocnito
ol rostro entre las manos. Habia obscsresi
do, y era preciso volver 4 1a ciudad. Hl cage
rio estaba iluminado y €l firmamento tachona-
do ds lacercs. Un falgor de plata inundaba
ol horizonte, y alla tras los picachos dels
Is‘,iigrra, surgiaalonallena, espléndida y mag

©2,
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A las cuatro de 1a tarde ya todo esiaba
listo. Tia Pepilla arregl6 mi petaca en dos
por tres, y concluida 1a faena, me dijo catilio-
samente, echdndome 108 brazos:

__ROIT6. ... guo vas & despedirie de tus
Smigos?

—;Amigos?

—3f; el Doctor, tu maesiro, Risardito
Tejeda. .. .

—54, iré, o3 natural. .. . tiene vd, razon.
Pero no veré & Bicardo. .. .

—;Por qué, Rodolfc? Te quiera mucho.. .
desde nifios fueron amiguitos, Si tu vieras.. .,
Ouando eatatas en el Colegio, siempre que
vonia & vacaciones, 6 de pasec, ro dejaba de
yisibarnos. Y £os decia: “Dona Pepita: yo
quiero mucho 4 Borr, mucho; Somos muy
buenos amigos; siempre andamos jontos. ;Ne-
cesita algo? Yo 88 lo doy. ;Yolo necesito? i
-ne loda. jComo dos hermanos!”

__Pero, tia: ;No ve vd. quemo yiens a
verme, Bi me busea? ;0uéntas veces ba ve-
nido?

—_Si. eso es cierto; pero la verdad es que
o ha estado aqui. Sa mami me dijo que en

Pluviosilla tiene unos parientes con guien

LAY ; i
ha pasado todo el m Zpuisibario. oo

jAntes tan amigoy aliora. .- A Mira, yes; iras

porgue yo-telo raego. Sus padres han 8ido
gngy; “buenos con nosotros, jVerdad que

irfs

1 —Tia; jpara qud he de mentir? No |

—;Por qué, dime, porgué? ;Han tenido
ustedes algtn disgnsto?

—No, 1fa; pero no ¢s decoroso que yo ‘e
buaque, enands ¢l 82 muestra econmigo desde-
fioso y frio.

—~No insisti6 ia anciana; sospeehd, sin
duds, que motivos muy justos me obligaban
4no Visitar 4 mi amigo, y 8e limité & decirme:
. —Bueno; 8éra lo que ta quieras. . .. pero
no dejes de ir & Ia eass de don Criganto, 1o
dejes de ver 4 don Romén.. ..

—It6, ir6 de mil amores!

El Doctor no estaba en sa casa. Lo en-
contré en la ealle, cerca de 1a Parroguis, y
hablamos largamente,

—;Te vas mafiana? Me alegro; es precizo
que salgas de aqui, Comprendolo que ha pa
sado; todo 1o 8¢; en la Botiea melo dijeron to-
do. Yo hablaré con Castro, y 1e diré cusntas
son cineo. Nada de eso me ha causado exfra-
fieza; me lo esperaba yo. Por eso te xsco-
mendé6 que no dijeras nada, y te dije: ¢:0hi-
t6n!” Ast eg Castro Pérez. Se le ha metido
en la cabeza que el Sr. Fernéndez le quita
tades los eseribientes, cnando el buen selior
es incapaz de6 semejante cosa. Ademas, quie.
re que le sirvan'de baide; 1o paga debida-
mente & quienes le girven. No te apenes, esa
murmuracién es agui comin y corriente, y
nadie para mientesen ella.. ..

—S1; pero temo que el 8r. Fernbndez des-
confie de Ru nueve empleado

. —_Tienes razén, ;Calma, muchacho, cal-
‘ma! A fin de semana estaré en la haeienda;
it6 & ver al piiio, & ese pobre chiquillo que
§ cstamny delicade, y enténces, delante de ti,
arreglaremos eso. Nada tenge que degirte.
Visitaré 4 tus tias, cnidare do ellas.... Pue-
des irte franguilo. Ya veras que bien fe va..
{Adios, muchacho; dame un sbrazo, y que
Dios te hendiga!

Don Romén me recibié ecarificsamente,
como de costumbre:

—;Gragias 4 Dios! Me deele en el alma
que te'vayas; pero, ;uo es cierto que de cuamn-
do en cuaado vendras & visitarme? Hres mi
finico amige. ;Quién me hubiera dicho que
ta, el chiquitin que yo congei de esfe tamaio,
que eabia en un azafate, seria mi amigo? Ya
asbés cuants to guiero, y cunénto te estime, ¥
los buenod ratos que pasamos agqai, eharian-
do de mis cozas y de las tuyas, do'migitrigbe-
zss moriales y de tus alegres esperanzas, de
tus penasde nifio y de mis® desangaiios deo
viejc... . » i, me spena que t3vagas. Ya meo
acostombré & verte por aduis. ., Qye: ;52 me
olvidabs! ;quieres tomar ehocolate? Cou fran-
queza. ... 8i quieres... Hamaré & Maris para
que te haga €l chocolatito? ;No% Pues ta tela
pierdes. Ven & visitarme, aRzqus, sea de
cuando en cuando, y Bn Iauito, pala que no
digan las tias que te alejo de alla, i, ven;
mira gne ¢l mejor dia, Sabras que ma di6 un
gupiritaco y estoy de mauerte, 6 enterrade, ¥
que no Voiverés & ver 4 ta- maestro. 'Ta no
quieres ¢reer que ya estey viejo. Paes, hijo
mio, nada méa cierto! Las piernas estan mas
débiles cada dia; 12 eabezs no anda de lo me-
jor.... ¥aestiempol A miedad todo es de
cadencia. :

Bl pobre anciano me dirigia nua mirada
tristisima, tenfa himedos los ojos, y le tem-
biaba lavoz. Traté de consolarie, y 61 me in.
terrumpio: g : :

— ;TG que has de decir? Me quieres, me
ames, me respetas, y deseas consolarme,

voluutad de Dies. El vela por sus criaturas,
Rec'be humildements omanto él ts mande;
mira gque o se mueve la hoja del 4rbol sin 1a
volantad de Dios. El hombre no puede expli-
carse por qué padece y liora; pero no hay mal
qus por bisn no venga. El Sr. Fernindez es
muy fina persona. ... Sitvele con empeiio,
procura agradarie. ... Estoy seguro de que
sabra estimar tus buenas cuslidades, Me ale-
gro, me alegro de que te vayas. He obserys-

{Graciag, hijo mic! {Gracias! Resignate con la |

de.que el amor 4 las l2tras, quo es eu t1 tan
vive y constante, como lo faé siempre on este
pobrs viejo, suele guitar 4 las gentes el 83nii-
do praetico. Los literatos 1o entienden sine
de iibres, do sn azte, y RO girven para oira
cota, Déjateunpoeo do versos ylibros, y apli-
cate al trabajo. Serds méas feliz que yo.

Don Romén me abrazaba, y me searicia-
ba la frente, agenado y coumovido.

—;Caando to vas? ;Mafiana? No pedré ic
4 depirte adios. .. . yFe vas & cabalie? (Cuida.
do, nifie! Mira gqus es08 snimalitos sueien ha.
cor delas suyas cualguier diz, Pero, en fin,
gi gales buen jinete, como tu padre, no hay
que temer por ti
Onando legud & mi cass, 4 eso ds 1as sie-
te, me entregaron una carta del 8r. Fernan
dez: : ‘
“Mafiana,—aecia—a 158 8eis o1 pasio irh
por vd. mi caballerango. Si trad vd. algln
balto mandslo 4 mi cas: para que & medio
dia saJo fraigan los arrieres.” . '

Aundrés estaba en In sala con mis iias.
Al verme, exelamo: :

—;Aqui est ¢l eampiranol Ya lo veran
ustedes mafiana qué plantadote, con el som-
brero charro ¥ el pantalon cefiido!

Y me -tomé del brazoy me llevé 4 mi
cuarto.

—Vaya! Agai esti todo. Mo parece que
todoests bueno, Mira: qué bonito salio el pan-
talon, Lia enaqueta y el chaleco no pueden ser
mejores. .. Bl gombrero. .. Vamos, jqué dices
del sombrero? Est4 decentito. Th lo quisieras
galoneadote. ... Yalo compraras asi. Alo-
ra, toma. ... Mi manga de hule.... Las gen:
tes de eampo ls necesitan mucho. Este joron-
gnito es para que t3lo pongas cuando kaga
fcfo.... Hs fino, de muy buena elase. i Te
gustal Te lo regalo yo.... Parg ti lo compré
hace mucho tiempo, cuando eras catrim, y
por.eso no te lo di. Ahora te servirh. Te falta
una pistola. . . . pero tus tias no quieren qud
andes armado. Aanui la traigo; escondels, ¥
mafiana Mmira [o que haces para que no te
vean, La pistola es necesaria. ... causa
petilio. y 4 un hombre armado no se ie &
ve cualquiera. All4 eon 108 mozo8 O estara de

respeto. Hay gente mala. ... €res muy mu-
chacho, y buenc es que sepan due tienes con
qué defenderte! Ponbe la ropa; vistele de cha-
TTo; quiero verte, porque mafiana no podré
voeuir. ..

vestido. Andrés me aynd6. Pronto estuve
listo. Zapato vaquerizo; estrecho y bien COi-
tado pantalén; chaguetilla gentil; sombrero
bien ladeado; y jorongdillo al hombre.
—;Buena facha! jHso ex! jBien plantado!
Peto. ... ven, para que te vean tug tias!
Echéma el brazoy me coadujo hécia la
gala. Al entrar, exclamo: :

—;Aqui ests ¢l hombre! Vamos & ver:
Qué 1e faltal

Tia Papilla soarefs regocijads, Ia enfor-
ma me veis apenala y triste.
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Faltaban pgeos minatcs para [as cineo
casndo desperté. Ya sefiora Juana andaba
por la cocina disponiéndome el desayuno. Tia
Papa 1o £3/12 atia de sus habitaciones.

__El sur soplaba fariose, y la campanita
chillona de San Francisco sonaba alegremen-
te, llamando 4 miga, :

Mo vesti el famoso traje de charro, cerié

el ropero y salf al comedor. La tia Pepilla me
detnvo.

—Rore6. ...

—Buanos dias, tia .- .

—;Me hacas un favor?

—Mande yd.!

. —Uoge el sombrero y corriendito (o vas &
oir misa. Oye, estin liamando; es ia misa del
P. Solig, que es ligera.... Anda, ve, pidele
4 Dios ‘que te vaya bien!

Obedect & la anciana, corri al templo. ¥
of s misa mny devotamente. Media hora des<
pués esiaba so de vaelta, Onando llegué los
caballos me esperaban’ 4 la puerta El criado

e adelants y descnbriéndose me dijo:

. gunt6 entre llorosa y risuefia.

sobra; que te la vean, para que no e falten al.

Quise darle gusts, y procedi 4 mudar Ge '

—3Vd. es el sefior qae ba deir 4 1a ha-
ciendal

—Si.

—Poes. .. ... yaostanlistos los eabaltics.
Caando vd. lo digponga. ... ;

Entré y desayuné mny do prisa, 8in ape-
tito, abatido, sileceicso Pia Papa £6 €0n(0 4
mi 1ado, Trataba de snimarms, ¥ hacfa un
esfuerzo para disimalar 53 pena. :

Tlego la hora de parfir. No qaise irme
gin decir adiés 4 la enferma, Aun esfabaen
el ilecho I# pobresitla. Al verme gonrib friste-
mente.

—3;Ya fe vasl,—mur
frémula. 3

9, tia;—le contesté, abrazandola —ya
a3 hora de irnos; ya dieton lag seis y me estin
esperando.- - - . ®

_ Bueno. ... vete, y qas Dios t2 bexdi-
gal Escribe luego que puedas. Saladas de
nuestra parte al Sr. Fernandez, y 4 la geniori-
ta. Eseribe con frecuencia. Agaso tengas que
tratar con los mozos. ... To encsrgo mucha

rudencia, mucha seriedad Vamon, dame
otro abrazo, y gus Dios te Heve con bier!

La pobre aneisns tenia los ojos arragados
en lagrimas, y facis grandes esfaerzos pata
aparentar calms y serenidad. Tia Pepa ncs
miraba y sonreia tristemente. Abracddlaen
ferma, e di un beso en la frente, y aali de la
estangia. Me puse al cinfo Ia pistola, dije
adi6s & mi casits, y 4 mis libres, mis buenos
amigos, mis CATILoS0S COMPENOIOS, y Mo diri-
g 4 Ia ealie. Mientras el mezo arregiaba la
gilla y atabs 4 '3 graps la manga y el joren-
gnillo, 8ali¢ mi fia Tepa, y tras elia sefiora
Juana.

—_Vamas, hijo wifo, no me dices adids?
;Te olvidas de mit

—No, sefiora, cOme!

—;Cuando vendras?

Z No 56, Acaso denfro de ocho 6 quiace
dias. :
—No me hacesnisglin encargo —me pre-

fir6 con voz muy

= —Sj, tia, Laropa limpia. Oon ella el traje
nUevo.
— ;¥ nada mast
““Nagdas mas ;Ah! Si eseribs Angelina
méndeme vd, 1as cartas. Lias mete vd. en otra
cobierta. A mi buen Andrés muchas ¢osas,
Y adi6s, tia, qre no hay tiempo que perder...
Vaya, un abrazo, sefiora mia, Oiro 4 vd,, se-
fista Juana. Cside vd. mis pajaros y mis flo-

TES,

‘Monté & caballo y ech6 & andar, El cria-
d., un mencebo vivatacho y listo, me miraba
de hito en hito, como si dudara de mis apti-
tudes para 1a equitacion. Cuando puss el pié
on el estribp sonrié maliciosamente. Sin duda
deifa para 8t

—_Hsta es un cachalete. ..

Mo avergoncé. Bl mancebo me segua &
corts distancia. Tomé por las calles més
apatfiidas ¥ solitariar, temeroso de qus las
gantes me vieran & caballo. « Charrito de barro,
charrito de aguce dulce; —dirfan —jde cuando
acdl»

T idea de gue podia yo ser objeto de ri-
sas y de burlas me atormentaba ecruelmente
Ya me partecia oir & los murmuradores villa-
verdinos en la boties de don Procopio.

—;Saben nstedes la gran noticia?

—3;Cnsl? —preguantarian en coro Ricarde,
Venegaa y Ocafia.

—;Gran noticial Asombrense: ;Rodolfo 4
caballo! Yo lo he visto; lo hemos visto noso-
tros. ..

Longchamp que 81 e8poso morigerariagii ¢on-

—3 ¥ qué tal?

— Mala facha y mala ficha, Muy vestido
de eharro, iamaiio gombrerote, ¥ al einto snd
pistola gue parece un caion!

Por fin me vi faera do la ciedad, al prin-
cipio de aguel camino por donde pasé diez
afios anbes acongajado y lloroso, nna fria ma-
fiana del mes de Hnero. Recordé aguellos dias
aMATgas en que poT Primera vz me alejt de
los mios, nifio timido y medroso, en quien ci-
fraban sus tias las m#s rignefias espersizasd.

populoss, brillante, de tados slabada, para
tozos slegre y festiva, hasta pata el nific que
con los ojos llercs de ligrimas y con el cora.
26n haeho pedsazos aeababa de ssliv de la ca:
sa paterns, Ahora...... jhdéndeiba yo? A
ganar en ajens morada, euntre desconocidos y
&xtrafios, an pedazo de pan. {Cadntas ilnsio-
nos malopradas! (Onfatas esperanzas desva.
nesidas!

Ni 1a hermosura del paisaje, ni el aspecto
incomparable de 1ag montalias coronadas por
el Citlaltepetl con briilante cono de nieve, Bl
1s belleza sin igual del Pedregoso que corria
g4rraloy cantsnts distrajeron mi montoy au-
yentaron de mi alma latristeza... .

Pooss horas después me apeaba yo 4 las
puerfas de la hacienda. Estaba yo en Santa
Olara. ...

( Jontinuard.)

[dal————

LAS DOS ESPADAS.

I

AS costambres varian como los trajes,
, pero las pasiones son siempreé las mis-
: més comolos hombres. Proeba al canto.

Al por el aiio de 1405, el cabaile-
ro Felipe de Liongchamp pasaba las noches
iobre ol tapete, entre dados, naipes ¥ bote-
l2s.
Caando el licor trastoinaba su cabeza 1o
habia palabra, por suave y comedida que fue-
ge, que le sonase bien al oido.
De aquf el origen de sus frecuentes due-
los y pendencias, siendo tan afortunado en es-
tos lanees como desgraciado en 108 AZares ca-
prichosos del juego y sus 8serotos. ;
Cuande se entregaba & sn pasion faverita,
1a fiebre le hacia olvidat el tiempo trascurri
do, miéntras all4, en el fondo de su hogar, 1a
pobre esposa le eaperaba ‘intitilmente, horas
tras horas, entre angusbias canfinuss y mor-
tales. Pasaba las veladaseternas llorando sin
consnelo asomada & los balcones de su easti-|
o solitario.
Al sentirse madre, creyé la seiora de

ducta, Pero la buena sefiora habia confaundi-
do la esperanza con la dicha al estrechar en-
tre sus brazos &l recien nasido.
Desde los primeros dias los dendog, los
amigas, €l amo y los sirvientes todos ge goza-
ban en reconocer en agquel nifio el vivo retrato
de su padre; :
Bato parecido no hacia del todo feliz 4 1a
madre. Gunido seria sia duda un caballero ¢o-
mo Felipe: pero geeria tambien su retrato en
lo dem4s? Es lo que temia al observar los ras-
gos de su fisonomis, y que teniendo su misms
frente y los ojos idénticos 4 los del padre, no
tuviera tambien sus mismos defectos é idén-
tieas pasiones. :
Una maiiana trajeron 4 Felipe de Long-
champ herido y moribundo, tras de un duelo.
Una hojs fina y acerada habia encontrade la
juntura por donde debia entrar haste el cora-
zon al través de la cota de malia del caballero
de horea y cuchillo. ]
Agpénas se divalg 1a noticia de su muer-
te, empez6 & revolotear en torno del castillo,
como una bandada hambrienta y fatidica, la
turba de los veresdores de Longehamp, teme-
rosos de gue la vinda celocase el poria-mone-
das y las Haves sobre el for6bro. Esta ceremo-
nia significabs enténces que se renunciabs &
1a herencia y 4 las deudas del difunte,
Aecreederes y sirvientes ignoraban las in-
tenciones de la vinda de Liongchamp. S6lo sa
gabia que, al acercarss al cadiver de 51 espo:
g0, habia tropezado con ia espada, que habia
quedado apoyada sobre el respaido de su si!
lia; que la habis recogido, y ifvida como I3
muerte habia exciamado con horror:
—{Llevadla y escondedla en donde jamas
pueda encontraria en mai eamino!
No queris que esa espada fuess, como 1a
de tods buen soldade, unw reliquis sagsada

{Onén distinto me pareeio el camino! Entonces
ie vi aneho, anchichizsimo; ahora angosto co-

me

ina verada montefiesa. Hntonees miraba
go on el Gltimo término del viaje una cindad l rojecido con sangre

gue los kijos repogen en 8l dia para datender
ol suelo de 1a patria amsnazada por el extran-
jero. Y tenia razon. Es:a aspada se habia en-

{ lla frente, aguelia Boos, €5an

derramada, y 1a madie no gueria qus el hijo
fuviera que sonrojarse al recordary leerenla
hojs homicida la historia y el castigo de su
padre.

1

Contra €l congejo de los suyes, la seiiora

 de Longchamp 1o deposité 6l porta-monedas

y 1as llaves gobre el féretro de su esposo. Pa
26 religiosamente t0das su3 deadss, hasta sa.
otificar, una patte de si propio pecnlio; pers
eato nadie lo sapo gino ella y Dios.

Qonforme 4 los usod de aquel tiempo, pa-
56 largos meses sin raspasat el ambral da ia
pusrta del castillo; oealtd sus eabellos rubics
como el oro y saaves como Ia seda, bajo uns
especie de toss religioss; trach sus trajes de
gala por el luto de la vindez, y 0 pens6 des-
Ge entonces sipo en VIvit para A hijo.

Una maiiana, algonos dias despues de Is
muerte de D. Felipe, penetr6 en la alcoba de
la nodriza y eneontr6 & su hijo golo. Era la
primers vez quse lo vela gin tesbizos.
Sainelinésobralacana, [o tom6 ensus bra-
203 y lo besé mil veces con su8 Jagrimas, Des-
pues entreabrid la ventana, inund4ndesa lue-
go-da lnz l» estanpcia con i08 primeros rayos
del gol da 1a mafiana, Queria leer el porvenir
de su hijo en las lineas de sus facciones infan-
tiles.

Reconocia en ellag los rasgos de sd pa-
dre: aquellos ojos negros, yodezdos de pesta-
figs y cejas rubias, pero quemis tarde cam-
biarian de color, aguellos gabellos finos, aque-
ciertamente los
mismos Suyos.

Largo tiempo 19 estuvo contemplando,

§ cada vez més inguieta y aterrads con el pare-
cide; siniestro pera ella, del hijo con €l padre.

Pero habia hecho el juramento formal de
preservarlo, de salvar 4 £a hijo de 1as malas
compafifas, de inspirarle cada dia m4as horror
por ia carrera de las armas,

Y apénas el nifio empezs & dueret andar
¥ balbueear lag primeras palabras, faé aficio-
néndolo 4 los juegces femeniles, 1o 10 dejzba
desprenderse de st iade, y evitabs cuidado-
samente que pudiera mezelarse con log hijos
de las familiag amigas y vecinas.

Pero un dia—vendsis enténoes ¢l nifio
ciaco afios y medio & lo suxio—le gorprendid
1a madre en aefitad de luchar, espada eén me-
no, con un arbol, Lia espada era de palo, gro-
seramente labrada, pero 1a manejaba con fm-
petn y solinra. Tra ODA Promess quersvala-
ba, desde temprano, 21 hijo del soldado. Mds
de una madre se hubiera sonrsido en eircuna-
cias parecidas; pero la sefiora Longchamp §8
sintié contrariada ¥ no vi6 en €38 detalie si-
no el desperiar de [2 5ange del’ padre y de
sus inetintos.

QGuido, entusiasmado con el ataque beli-
@080, &l notar 1a presencia de &2 madre, dijo:
— Mamé, mira mi espada. €8 de palo, pe-
ro cuando sea hombre he de fener una de
aCero.- - - -

__Ta no has naeido psra 1as armas,—le
replic6 la madie sin poderse dominar.

—3 X por qué agi? :
—Porque i te detes 4 tu madrs, T eres
para mi tedo el mundo. Por cousiguiente, de-
bes enidarla y vivir siempre & su lado para
ayudarla, ;

El nifio no contesté y bajé los ojos con
trisfeza.

__,Te guataris ser soldado? ;D8 qué te
sorviria mangjar uoa espada, hijito mio¥
Guido levant6é en el acto sus ojos y le
dijo:

A _ Me gerviria para arrojar & los ingleses
de mi tierra. _

T.a voz vibrante del hijo desperto elalma
ds Iz noble pairicia, que dormia en ¢l corazen
aletargado de la madre.

Y pien: &1 s6lo la emplearas para eso,
yo misma te la regalard cuando llegue el dia
y puedas haeerte cargo da lo que dices.

La madre abrazb orguliosa 4 8o hijoy lo
besb en 1a frente, retiandose en ssguida pa-
ra disimulat el lianto que asomaba & 808 P-4,

pilat.

Parla noohs, cuando el nifiose bubgo ascos-

infgl y fratrieidamente

{ado, 1¢ pregunio 4o donde habin =acado
laquena espada de madera, y Spo que £€ s




